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iEste manual contiene informacion importante relativa a la
seguridad para la instalacion y el funcionamiento del instrumento.
! Atenerse escrupulosamente a esta informacion para evitar dafios

a personas y cosas!

' iEl uso de este instrumento con productos quimicos radiactivos esta
. totalmente prohibido!
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iPeligro!

jAtencion!

Notas generales para la sequridad en el uso de las valvulas multifuncién con las
bombas dosificadoras.

jAnte una emergencia de cualquier naturaleza donde esté instalada la bomba es necesario cortar
inmediatamente la corriente y desconectar la bomba de la toma de corriente!

iSi se utilizan productos quimicos agresivos es necesario seguir escrupulosamente la normativa del uso
para la manipulacién de esta sustancia!

iSi se instala la bomba dosificadora fuera de la CE atenerse a la normativa local de seguridad!

iEl fabricante de la bomba dosificadora no puede ser considerado responsable por los dafios a personas
0 cosas provocados por la mala instalacion o un uso equivocado de la bomba dosificadora!

jInstalar la bomba dosificadora con la valvula de modo que sea facilmente accesible todas las veces que
sea requerido para su manutencion! No obstruir el lugar donde une la bomba con la vélvula!

iLa asistencia de la bomba dosificadora y sus accesorios debe ser efectuada por personal cualificado!

iAntes de cada intervencion desconectar los tubos de los racores de la bomba dosificadora con la
vélvula!

iVaciary lavar los tubos que se utilizan con liquidos agresivos, utilizando los sistemas de seguridad para
su manipulacion!

jLeer siempre las caracteristicas quimicas del producto a dosificar!



Introducion:

Aro y portatubo

1. Presentacion

La valvula multifuncion tiene cuatro funciones: anti-sifon, valvula de seguridad y valvula de purga.
Se regula a través de dos manoplas “S"y "A".

Atencion: jNo regular la manopla fuera de los valores de escala (giro completo)!
Atencion: jConectar SIEMPRE el tubo de purga a la valvula multifuncion!

Cierre para tubo de impulsion

Manopla (S)
Regulacién de presion para
valvula de seguridad

(al sistema)
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| | | I Conexién para tubo de purga
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Manopla (A)

Regulacion de presion para
funcién antisifon

NOTA:

Racord de conexion (1) para
la valvula de impulsion de la
bomba

El uso de la valvula multifuncion puede modificar el caudal de
dosificacion de la bomba a la cual esta conectada.

Verificar el caudal de la bomba a una vez realizada la instalacion de la vélvula
multifuncion.



2. Instalacion y funcionamiento

Instalacion de la valvula multifuncion.

- Desenroscar el racord de conexion (1) de la valvula multifuncion (rosca a la izquierda, desenroscar en sentido horario).

- Quitar el kit de conexion del tubo (aro, brida de fijacion y portatubo ) de la impulsion de la bomba. Si la bomba atin no esta
instalada, leer el manual de instrucciones acerca del procedimiento para el vaciado del tubo de impulsién prestando atencion
al producto quimico que se encuentre presente.

- Mantener el racord de inyeccion (1) con la flecha en alto sobre la valvula de impulsion de la bomba (rosca a la derecha).

- Mantener, posicionando el lado de purga donde se quiera, la valvula multifuncién sobre el racord de inyeccion (1).

- Enroscar el racord de inyeccion (1) rotando en sentido horario para cerrar completamente.

Funcionamiento como valvula de presion:

La funcion de presion mantiene la valvula siempre cerrada en la impulsion y se abre cuando a la entrada se le aplica una presion
mayor o igual a la impuesta

Regulacion: Mover la manopla indicada con la letra “A" hasta su regulacion. Regular la presion (bar) con el valor considerado
(comprendido entre 0y 5 bar). Presionar la manopla hasta el punto elegido.

Funcionamiento como valvula anti-sifon:

La funcion anti-sifon impide que el producto llegue al racord de inyeccion cuando la bomba no esté dosificando y crea una diferencia
de presion negativa en la valvula de inyeccion.

Regulacion: Mover la manopla indicada con la letra “A" hasta su regulacion. Regular la presion (bar) a 0.
Presionar la manopla hasta el punto elegido.

Nota: Si el depdsito de producto a dosificar esta instalado en una posicion superior respecto del
punto de inyeccion, es necesario posicionar la manopla (A) en la modalidad anti-sifon calculando la
altura (0, 1bar por metro aumentando a 1bar).

Funcionamiento como valvula de seguridad:

La funcion de valvula de seguridad acciona la purga de producto si se supera la presion elegida (hasta 18bar).
Es posible efectuar la purga manual del tubo de impulsion.

Purga de producto al superar la presion elegida:

Regulacion: Mover la manopla indicada con la letra “S" para regular. Regular la presion (bar) con el valor elegido (hasta 18bar).
Presionar la manopla hasta el punto elegido.

Purga de producto manual:

-Mover la manopla indicada con la letra “S" para regular.

-Regular la manopla hasta la palabra “BLEED".

-Regular el regulador de frecuencia de pulsos de la bomba sobre 0 (cero).
-Presionar la manopla “S" hasta escuchar el click.

-Esperar a que la purga termine y colocar la manopla en su posicion incial.
-Presionar la manopla hasta escuchar el click.



3. Ejemplo de instalacion

1,5m max

1 - Racord de inyeccion
2 - Tubo Impulsion

3 - Vélvula multifuncién
4 - Bomba dosificadora




4. Caracteristicas técnicas y contenido del embalaje

Valores de regulacion valvula de seguridad da 3a 18 bar

Valores de regulacion vélvula anti-sifon da 1ab5hbar

Racord: 112", 318"

Racord del tubo de purga: 4x6

Materiales de construccion del cuerpo: PVDF

Materiales de construccion de la parte hidraulica: PVDF

Juntas: VITON - DUTRAL - NBR
Membrana: PTFE

Nota: La valvula multifuncién puede ser de racord 4x6.
En el contenido del embalaje de la valvula multifuncion se incluyen: (piezas sueltas)

n. 1 Racord de conexion (para vélvula de impulsion) de 2" .

n. 1 Aro para tubo 4x8 (inox) adicional =

Manual operativo
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FORMULARIO DE REPARACION DEL PRODUCTO EN SERVICIO
ADJUNTAR EL PRESENTE FORMULARIO CON LA NOTA DE ENTREGA

REMITENTE

B DIESa bbbt
Direccién
TEIBTON0O ettt
1111 TR SRS
PEISONA B8 CONTACTO ...vuvereroceacesiaeseesesee ettt
CoOmETCial QUE 18 LN ......eevrceie e

TIPO DE PRODUCTO (ver etiqueta del producto)

CONDICIONES DEL EQUIPO A REPARAR

Descripcion de 1a instalacion/IoCAlIZACION ...t s

Puesta en marcha (fecha) N° horas de trabajo (AProX.) ......cereeerrreemriirerereenenseeeeensens
SACAR TODO EL LiIQUIDO EXISTENTE DENTRO DE LA BOMBA Y SECARLA ANTES DE EMPAQUETARLA EN
SU CAJA ORIGINAL

DESCRIPCION DEL DEFECTO ENCONTRADO
] MECANICO
ParteS deSGASTAUAS. ......vvveerieeiieei s
ROTUTAS U OLFOS A0S 1.vuvvveiseiierieteie ettt
Corrosién
Otros
[] ELEcTRICO

Conexiones, conectores, cables

Controles de operacion (mandos, pantalla, e1C.) .......cccocvriiriiiscneeee e
Electronica

|:| PERDIDAS/FUGAS
LG0T Ao A T=L R

CUBTPO DOMDE .o
[ ] MALFUNCIONAMIENTO/NO FUNCIONA/OTRO

Declaro que el equipo esta libre de productos quimicos daiinos, biolégicos y radioactivos.

Firma del almacenista Sello de la empresa






Todo el material utilizado para la bomba dosificadora y para este manual puede ser reciclado favoreciendo asi el medio ambiente de nuestro
planeta. No arrojar materiales dafinos para el ambiente. Inférmese si existen programas de reciclaje en su zona.



